


ATTENTION

# l'oxyde de carbone! Me restez jamais
dans un local clos avec un véhicule dont
la matour fourne. Les gaz d'échappement
contiennent de l'oxyde de carbone, gaz
excessivement toxigue et en cutre trés
paernicieux car incolore, inodore et insi-
pide il est difficile d'en décelar la pré-
sEnce.

Avezr soin de prende note du symbole
estampille sur les clés.

Contact dallumage = SYMBOLE
et de démarreur

Porta cdé
conducteur et coifre
4 bagagss

SYMBOLE

En cas de demande de remplacament de
ces clés, qui seront fournies semi-ouvrdes,
il sera nécessaire de Glen préclser le
symbole,

| e—

PHEUMATIQUES - pression de gonflage
a froid - Kofem®

g i1 4 charge réduite
allure touristique at
bréves poussées de

YHBSEE MAX] H & plalng {-hﬂ’gEl

& charge réduile
vitessa maxi conki=
nue sur AUTO-

ROUTE
H a pleine charga

Le GIULIA T.I. SUPER est la vallure sportive par excellence tout an
consarvant les prérogatives d'une routiére, et répondant parfaiternent
a fa réglementation du Code de la Route.

Le but de cefte Molice ast de vous exposer les principales caracié-
ristiques et les éléments essentiels qui vous permettrent de vous
familiariser avec les particularités de votre voiture et d'éviter ainsi
toute fausse manceuvre. Pour toules les Indications concernant I'entra-
tien et tout ce qui n'est pas exposé icl veuillez vous reporter 4 la
Molice Conduile el Entretien Giulia T.1.

Caractéristiguas
Tableau de bord
Intériaur de la voiture
Distribution

Pompe d'elimentaticn
Filtre 4 essence

Filtre & air
Carburateurs

Allumage 14
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Les Indications relatives sux polds, corsommalions, vilesses sont approximatives,
ur sa résenve le droll de modilier, sans préavis, les spécifications

=Le Construci
I|ﬂ?0@m“5 conlanues dans cetle Notice.

Directlon
apres-venle

Table des
matléres




Caracteristiques

Moteur Mombre et disposition des cylindees . . . . . 4 &n ligna
Aldsage et course . . . . . . . . . . mm. T8xB2
Cylindréa tolgha .. .. « & W o % e a4 o s G0 1570
- ; ; yOIN . ch. 112
Puissance max, a 6,500 tours' | P o o 129
Direction Type & recirculation de billez ou bien & vis globigue st galst
Voiture Vaie A e AR 128
s il L= P o = | 111 1270
Empatiemsnt ALY wr new mi i E e e e Aanreh 2510
Rayon mini de braguage . . . . . . . . mm 450
Longuaur hors<touwt . . . . . . o .« . . ‘mm 4115
Largeur hors-tout . . . . i (a0 omim. 1560
Haoteur ‘totale:. . . & o0 & &m0 @ om i osa ML 1430
o L | o o s 210
Mombre de places . o v 4 e 4
Pneumatiques = Pirelli cinfurata HS« . . . 155-15
RODAGE

. APRES

1&ra 26 az 44

Parformances Avac couple conigue 2me 44 54 T3

sses [limites) B/41 an Km/h dme G4 i 108

dme ar 107 146

sme 110 135 plus de 185
Marchs AR — —_— 4R

Les performances indiquéss s'entendent pour la conduita de la voiture
dans les conditions atmosphériquas normales du Centre Europgen.

Capacites Eau . . . (bloc et radiateury . . . . environ L 7.6

Mous vous conzaillons l'emplel @'un Super Carburant

dont lindice d'octane ne soit pas inférieur & 82 R.M.
Essence

Résarvoir - 'L L= 46
Résarve . . . .+ . . - & = BT
Motaur (carter et filtre} & niv. max. environ Kg. 5750
a niv. min. at » 3,250
Hulle Beite de vitesses @ 1,630

boner g6 arsaon . ... WwW\ikalfa-giuli

Boltler de direction . . . . w a'glu |a.COm y
La marque ei le type de lague employée en peinture sont Indlgués sur une plaguette appliguda sur e
tabligr [comparliment molaur)




Commandes et instruments de contréle
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Commandes et instruments de coniréle

Interrupteur des feux indicateurs de direction
Intarrupteur et commutateur d'éclairage

Bauton o'avartisseur

Contact d'allumage et de démarreur

Eclzirage tableau de bord (les feux de Ville élant allumés)
Commande de chauffage (ventilateur)

Essuie-glace

Startar

Lave-vitre {avec mise en mouveman! simultangds des balais)
Accalérafeur & main

Lavier de dévarrauillage du capot moteur

Padale d'embrayage

Fadale de frein

Remise a zéro du compleur kilométrique Journaliar

Fadale d'accélerateur

Levier de changemeni des vitesses

Levier de reglage des sieges

Frain & main (de sscours et dimmobilisation)

Compte-tours

Thearmamaire dhuils

Témoln des faux indicateurs de directian
Thermométre d'eau

Totalisateur kilometrique

Tachymeire

Manométra d'huile

Témolin d'allumage des feux da Ville
Indicateur de niveau d'essence

Témoin de résarve d'essence

Témaolin de branchement du chaulfage (ventilateur)
Témoin da charge de |la batterie
Compleur Kilométrique journaller

Cendrier
Vide-poches; I'éclairage s'obtient en faisant tourner | couvercle
- du porte-lampea situé & l'intérieur du vide-paches.

I&Q@@m de climatisation et dégivrage

TABLEAU DE BORD

Commandes

Contrilas

Canfart



Utilisation de la voiture

Les places AV sont dotées de deux pare-solell qui peuvant s'orienter
méme laléralement. Le pare-soleil cdté passager est agrémenté d'un
miroir de courtcisie.

La mirpir rétroviseur psut également se placer en posidion de nuit
pour éviter |'éblouissament d'une wvalture qui vous suit. 1l sulfit de
poussar l'oraille débordant du cadre du mirair. Tirer pour revenir & la
position da jour.

& lavant, |la place coté passager disposs d'une poignés du type &
sangle parmettant de s'accrocher dans las virages, Caelles qui équipant
les deux places arridre pavvent pivoter dans la position qui convient
le migux.

Utilisation de la voiture

L éclairage intérieur est assuré par deux plafonniers dont Uinterrupteur
paul prandre trois positions:

vers l'avami: les plafonnisrs rastent loujours allumeés

au cenfire: les plafonniers sont éleints

vars |'arrigre: lez plafonniers s'allument & l'ouvarture des portes.

Oes celntures de sécurité aguipsnt lss sigges AY, Leurs points d'atltache
sont spécialameant renforcés.
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Wl AUk soupapes
moleur a froid

: Dlagramme de
distribution

ALIMENTATION

Entretien du moteur

ADMISSION D425 = 0,450 mm ECHAPPEMEMNT 0.475 — 0,500 rim

b
e

@/

P.M.H. SCARICO = ECHAPPEMENT
P.M.B, ABPIRAZIONE = ADMISSION

Pompe & essence

Lalimentation en essence st
assurée par une pompe élactr-
que aménagéae sous la voilure,
En caz de fonctionnement irré-
gulier g'assurer que as raccords
aont bien serrés et qua  les
chblages électriques d'arrivée
du courant et masse soni par-
faitement efficaces.

Si lanomalie persiste s'adresser
& un de nos Ateliers Agrées,
Pour lg natlovage de |la pompe
déposer le couvercle et laver
soignausement les places & |'as-
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Entretien du moteur

La filtre & essenca, aménage sur
le cote droit du cempartimant
moteur, ast branché entre la
pompe d'alimeantation et les car-
burateurs.

Il @5t assisté par un dispositi
4 membrane préalsblement taré
at qui régle la pression de ['es-
sance & la sortie du filtre,
Tous les 8.000 Km. Mettoyer el
s'il y & lieu, remplacar I'élément
filtrart.

Cartouche de rechange
FISPA Li 3015

Ifa-giulia.com

ALIMENTATION

Filtre
& essence

Filtre
& alr

e —




Entretien du moteur ALIMENTATION

gj MELANGE

2

CARBURATEURS

HORIZONTAUX A DOUBLE CORPS
i,
1 \ R, ) i | 1.2 hiver
Gicleurs principaux (avec bille 3 mm) | 1145 et
,! ( Gicleurs d'air de freinage . . . . 1.8
9 Gicleurs du ralentl F & P e 0,55
frou axial . an x . 2.2
gicleur d'air de freinage . 1,2 Principaux
reglages
9 Gicleurs du starter F5, . . . . . 0,65
6 Gicleurs de pompe de reprize . . . 0,50
. CDiffuseurs . Fh e a0
www.alfa-giulia.com
1
| "




!Schemas de fonctionnement

AlR CARBURANT

x. :
i § dal fillro atis

Légenda: Accelarazione = reprise

Do © Pmon S w - pecwiVOWBEIfa-giuliacom




NEGLAGE
| WALENTI

=z M

Entretien du moteur

Wiz de réglage de 'ouverture minimum des papillons

Vis de réglage du mélange de ralanti.

Vis de synchronization de I'ouverture des papillons das deux car-

burateurs.

Attache de la tringlerie de commande (pédale d'accelérateur).

www.alfa

Entretien du moteur

Contréler le calage de l'allumage et s’assurer de la pariaite efficacite
de l'équipement é&lectrique [bougies, allumeur, bobine, etc.).

Deposer la cartouche du filire A& air ef la nettoyar an soulflant 4 Vinté-
rigur un jet d'air comprime & basse pression.

Verifier 'atanchéité ges raccords élastiques de llaison des carburaleurs
au collacteur d'aspiration.

Déposer des carourateurs la tringlarie T de commande.

Dévisser presque complétement les vis F et 8.

Feszarrar la vis 8 jusqu'a son confact avec le levier de cammeande des
papillons de sorle que les paplllons des deux carburateurs scient
alignes.

Visser la vis F jusqu'a ce gu'elle touche le plan de contact du levier
de commande puis serrer encore d'un 1/2 tour pour assurer |'alimen-
tation du motaur.

REGLAGE
DU RALENTI

Opérallons
préliminaires

Allgnement
des papillons

Desserrer les vis M d'environ un lour & partir de la position de fermeture.
Deémarrer le molaur; dés qu'il a atleint sa tempéralure de fonclionne-
mant actlonner plusieurs icis de suite la pédale dacceélerateur en
sassurant que (e fonctionnement des papillons et de la tringlerie de
commande se fait sans caincement.

Sarrer progressivemant les vis M jusgu'a ce que le moleur tourne r_u:und.
Desserrer trés lantement la vis F jusgu'a ce gue le régime du moleur
atigigne 600 - 70O 1,

Si le mateur tend a s'emballer sarrer légéremant las vis M: ces vis ne
dolvent jamais éire serrées & fond.

-giulia.com

RALENTI




ALLUMAGE

Allumeur

Avance fixe

Avance maxi

Entretien du moteur

5 =035 040 mm

1 Fautre de graissage
2 Vis de correction de 'dcartemant S,
3 Huilaur,

B* = 2% avant le P.M.H.

a 5000 toursi1!
46° + 3* avant le P.M.H.

www.alfg

Entretien du moteur

Bougies LODGE RL 47

Tous les 4.000 Km. nettoyver les
alectrodes et ratablic, 87 v a
liew, "écartament D & la cote
de 0,23 = 0,46 mm.

T
aeranons

ALLUMAGE

REFROIDISSEMENT

La tharmostat sst siué sur le
conduit de sortie deau, entre
la culasse et le radiateur.

FPour obtenir 'échaufiement ra-
plde du moteur la soupape doit
s'ouvrlr 4 la température de

82° + &G C,
Au  mantage s'assurer gue e
tfrouw de décharge du thermostat

l:i”:é” m vars la haut
'gl 1 réé e sur la figura.




Padals e Train

sssrvoir 4 liguide
iw limin

Mnlire-cylindre

Eylihdres de
ligisa AR

Dimiguen
Palina

Bhblaga dlecirique
e STOR

ainr da commanda
B freln 4 main

MRS de réglage du
i & main

Entretien du chéassis

La woiture est équipée de frelns & disgus DUNLOF (non Wwalfa

-giulia.c

Entretien

du chéassis

1_.:..--'""

Les valeurs du carrossage et du pincemeant sont les mémes
qua celles de la Giuwlia T.l.: le contrdle doit &tre exécutd
la wvoitura étant sur un sal plan, avec plains, outillage et
roug de secours, pnaus gonflés a la pression exacie, et
dans des conditions de charge correspondant 4 2 personnes

FREINS

Freins AV

Freins AR

ROUES AV
Carrossage
el pincement

17



PCLAIRAGE
VL ATERIEUR

Equipement electrique

—

N Ty

el

Feux do route |code-plaine-pharaa)

Feux de pogilion

Feux indicateurs de dirgotion

i Bépdtlteurs lumineux des indica-
1

e

taurs de direction latéraux

projecteurs, comme pour e réa-
glage de ceux-ci, il faut enlever
la calandre dont une des vis de
fixation se trouve sous |'écusson
Alfa Romeo, en son  cantra.
| L'écusson est appliqué par pres-
sian et pour 'extraire il suffit
de le soulever avec un lournevis,

’i’r 4 Four remplacer las lampes des

i

Eclairaur de plague de police
Feu de recul
Catadiopire

Feux da position &t T I.I:
Feux indicateurs de m.a a

W 0~ Soum

I {fectue voilure & vide, sur un sol

Equipement electrique

Le controle des projecteurs g'ef-

plan, devant un écran parfaite-
ment vertical et suivant les coles
indiquées sur la figure ci-des-
SoUS.

Pour la correction de toute ar-
reur eveniuelle d'orieniation du
faisceau fumineux il faudra de-
mantar la calandra (voir pags
précdadanta) at agir convanabla-
ment sur les vis de réglaga:

V = vis de réglage verlical
0 = vis de réglage horizantal

Al ramontage avoir soin de placer correctement le joint {qui porte
l'indication « RETRO = - envers) at de sorte que fa coupure coincide
avec la prise d'air.

A = 10 metres
B = 32 ¢cm.

-giulia.com

REGLAGE DES
PROJECTEURS

18



SCHEMA D’EQUIPEMENT ELECTRIQUE

S
-

L) A —— -

1 Batlterie 29 Moteur de lapparell de chautfage-venti-
12 ¥ - 38 Ah lateur
2 Aegulateur de tension a0 Essuie-glacs |
BOSCH RS/VA 200012 A8 31 Lave-glace (commande au pled) @ |
3 Démarreur 32 Plafonniers |
! ! | T
PRBCRALERR (e Riie 33 Eclairage de coffre & baganes @ 170 ]
A Dynamo -
BOSCH LJ/GEG/200A12/2700 R 38 mr
_ LAMFES |
5 Allumeur
BOSCH V)4 BR 35 mk 34 Eclairage =« pleins-
& Bobine d'allumage phares-code « . 45/40 W asymetrique @
BOSCH TK 12 A 15 35 Faux de positicn &Y 5 W aphérique * |
7 Essuie-glace 36 Feux Indicateurs de ¥ |
BOSCH WS 13/11 Sla direction AV 20 W
B Tharmistance de température d'hulle Bf-Hepuliets Ui .
9 Thermizglance de température d'eau ind. de direction la- T
: téraux ge sy EARY ;
10 Centrale clignotante bt
1A y 38 Feux indicateurs de
Ve honaes, de direction AR . . 20 W ®
12 Déviataur électromagnétigue 39 Feux de position AR
13 Boita & fusibles et STOP . 520 W
14 Comple-tours el manométre dhuile 40 Faux d= recul 20 W ke
16 Thermomeétre d'huille, thermomeéire d'eau 41 Eclairsur de plagus : |
al indicateur de niveau daszence. da police . 5 W sphérigua 1 H
16 Tachymetrs 42 Eclairage de vide- : .
17 Moteur de l'apparsil de chauffage-vanti- poches 5 W cylindrique e [
tateur 43 Eclairage tableau de 134) qﬂ? s
18 Jauge d'essence bord aw " i
18 Plagque-raccord 44 Plafonniars . . & W cylindrigue i —f——— | ||
#0 Pompe & essence 45 Eclairage de cofire a 1 T _.~' P
21 Connexions bagages. . . . . 5§ W cylindrique | T ‘ | e et
Al i8
48 Témoin des feux de D o i__m
position Iw @ -
g TERRUFTEURS 47 Témoin <das cligno-
_Ii Avertisseurs sonores tants 3w ‘ i @ i
2 Feux indicateurs de direction 48 Voyanl de réserve Iy Y B
o 2 d'essence ,oaw b [ A A A A
M Foux de position, phares at clignotants - £ =l B amrans
48 Témoin de chauffage i| e 1
88 Foux de STOP ? | o wnz
(branchement wenti- T p—
B Feux de recul lateur) 3w — - - I -
) = i 2 R
B Mlumage et démarreur 50 Témoln de chargs I . - ek i i e — —
8 Eolairage tableau de bord dynamo sw Www.alfafgiulia.c@en* L ——




Accensions
Farvizi molore
Servizl vari

allumagse el démarrgur

céblaga moteur

ciblage divers

Luci clitd faux da Ville

Abb. sinistro eclalrage = plelns-phares » gauche
Abb, dpstro = écldirape « pleins-phares » droil
Anabl, sinistro aclairage » onde « gaughe

Angbb, destro aclairaga » code « droil

Bianco = plang
i = poir
| po ~ s -
Verds = e
Ansso o s
i @ Faag = ‘[oge
AZZUFTO = blau
r om0 —ss WMarrona = marron
P bw“:};- ﬂ_|E||i'3 = jauns
e — Bignco-nero = blanc-noir

P Tl Gialla-nara jauna-nols —
T Rossa-narn fouge-noir
m-ﬂ!‘:‘—"—ilh

@
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. IF o .I o ‘\WWV”_H—H:H‘GHU I |a.Com Les paoles dont la seclion n'est pas indigués s'antendsni de 1 mm=
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